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Funcionamento da sessao

Microfones: para tornar a sessao o mais produtiva e agradavel possivel, todos os microfones deverao estar

desligados (exceto para colocar questdes).

Questoes:
- Ao longo da sessao irao existir momentos em que as questdoes podem ser colocadas.

- As questdes podem também ser colocadas através do chat e serao respondidas assim que oportuno.
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Agenda

Enquadramento

Transferéncias de liquidez

Pagamentos interbancarios

Pagamentos de clientes

Recalls

Notificacoes e extratos de conta

Mensagens duplicadas e matching entre mensagens
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Planeamento e documentacao
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Agenda

“ Enquadramento

n Transferéncias de liquidez

n Pagamentos interbancarios

n Pagamentos de clientes

“ Recalls

n Notificacdes e extratos de conta

Mensagens duplicadas e matching entre mensagens
n Funcionalidades de suporte

n Planeamento e documentagao
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Enquadramento

Do Y-copy ao V-Shape

Com a evolucao dos servicos TARGET, as mensagens e a forma de processamento das mesmas irao mudar.

Situagao atual [Y-copy]

MT103 (STP)/MT202

(% MT103 (STP)/MT202

(COV)/MT204
—_—

LR o s A
o

Ordenante Beneficiario
v \ 4
N ’
N MT096 MT097 /
N /
MT950/MT940/ 7/ MT950/MT940/
MT900/MT910 N N , 4 MT900/MT910

Migracao para ISO 20022 e

targ adogdo do V-shape

THE [UROSTETIM'S
PAYMERT STITEM

Mensagens MT:
MT 103 (STP) - Single Customer credit Transfer | MT 202 (COV) -

General Financial Institution Transfer | MT 204 - Financial Markets
Direct Debit Message | MT 900 - Confirmation of Debit | MT910 -
Confirmation of Credit | MT 940/950 - Statement Account Message |
MT 012 - Sender Notification | MT019 - Abort Notification | MT 096 -
Settlement Request | MT 097 - Settlement Confirmation.
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Futuro [V-Shape]

Ordenante

pacs.008/pacs.009/ pacs.004/  Beneficiario

pacs.010/camt.056 camt.029 *
pacs.002 pacs.008/ I
acs.004/ pacs.009/
o pacs.010/ !

camt.029

camt.056 |
|

Network Service
Provider

camt.054 / camt.053 t a I g Et camt.054 / camt.053

Services

Mensagens ISO 20022:

pacs.008 — CustomerCreditTransfer | pacs.009 -
FinanciallnstitutionCreditTransfer | pacs.010 - Financial Institution Direct
Debit | camt.054 - BankToCustomerDebitCreditNotification | camt.053 -
BankToCustomerStatement | pacs.002 - PaymentStatusReport | pacs.004 -
Payment Return | camt.056 - FltoFipaymentCancelationRequest |camt.029

- Resolutionofinvestigation
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Enquadramento

Das mensagens FIN as mensagens XML

Presente | MT Futuro | ISO 20022

MT103 pacs.008 - Customer Credit Transfer Operagdo de clientes

l

MT202/MT202 COV smmmm)  nacs.009 - CORE ou COV - Financial Institution Credit Transfer Operagdo interbancaria

camt.050 == camt.050 - Liquidity Credit Transfer Transferéncia de liquidez

camt.008 ) camt.056 - Payment Cancellation Request Pedido de devoluc3o de uma operacio
- pacs.004 - Payment Return Devolucdao de uma operacao
MT012/MT019 mmm===) pacs.002 - Payment Status Report Estado de uma operacio

camt.025 wemh camt.025 -Receipt Estado de uma operacio

- admi.007 -Receipt Acknowledgement Estado de uma operagao

MT900/910 me==) camt.054 - Bank To Customer Debit Credit Notification Notificacdes de crédito/débito
MT940/950 messs=)  camt.053 -Bank To Customer Statement Extratos de conta
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Enquadramento

Estrutura das mensagens

Mensagem de negdcio = Business Application Header (head.001) + corpo da mensagem 1S020022

<AppHdr>

</AppHdr>

<Document>

</Document>
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ISO 20022 Business

Application Header
(head.001)

ISO 20022
message
(e.g., pacs.008)

—

Business
message
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Enquadramento

Estrutura das mensagens

Uma mensagem é composta por duas partes: Business Application Header (head.001) + corpo da mensagem.

Mensagens : Mensagens
enviadas . recebidas
I head.001 | * I : : | head.001 | + :
I I . I i
[ I : I { corpo de mensagem ] [
I [ corpo de mensagem ] I . L -
 Sp—— : . e pacs.008
camt.050
a pacs.009 - CORE ou COV
pacs.009 - CORE ou COV
. camt.056
pacs.008 .
camt.056 pacs.004
: .002
pacs.004 : et
camt.025
admi.007
As instituicoes tém de preencher o head.001 + corpo da mensagem camt.054
camt.053

ol
8 ¢ Evolugdo dos servicos TARGET 2021
[S



Enquadramento

RTGS Directory

A RTGS Directory é a lista de participantes no RTGS, incluindo os
respetivos BICs para o envio de pagamentos (exceto no caso dos

participantes com BICs unpublished);

Deve ser usada para o routing das mensagens

(pacs.004/pacs.008/pacs.009) no RTGS;

Pode ser consultada em modo User-to-Application (U2A) ou recebida
diariamente em modo Application-to-Application (A2A), na versao

delta ou full, mediante configuracao no CRDM.

O Addressee BIC deve ser usado para preenchimento do head.001 e o
Account BIC para o preenchimento dos campos Instructing Agent e

Instructed Agent do corpo da mensagem;

BIC

Principais campos da RTGS Directory

BIC que identifica o RTGS Participant

I Addressee
BIC
i

I Account BIC

L-----

Institution
Name

Participation
Type

O Addressee BIC e Account BIC sao iguais, exceto no caso dos Multi-Addressee BICs.

ol
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BIC a utilizar no message business header, para |
enderecar o pagamento I

BIC que identifica a RTGS DCA. No RTGS, cada DCA é |
identificada por um BIC unico. |

Nome da instituicdo

01 - Direct

02 - Indirect

03 - Multi addressee - Credit Institutions

04 - Multi addressee - Branch of Direct Participant
05 - Addressable BIC - Correspondent

06 - Addressable BIC - Branch of Direct Participant
07 - Addressable BIC - Branch of Indirect Participant
08 - Addressable BIC - Branch of correspondent
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n Transferéncias de liquidez

n Pagamentos interbancarios

n Pagamentos de clientes

“ Recalls

n Notificacdes e extratos de conta

Mensagens duplicadas e matching entre mensagens
n Funcionalidades de suporte

n Planeamento e documentagao
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Transferéncias de liquidez

Fluxo de mensagens

i
111

J.
BANCO A

I
[ camt.Osog:> :

>

A

camt.025
ou admi.007

| camt.054 | y N

RTGS/CLM/ > I I I I
TIPS/T2S S
BANCO B

1. BANCO A envia uma camt.050 para o servico TARGET onde reside a conta a debitar (RTGS, CLM, T2S ou TIPS), para creditar a conta do

BANCO B;

2. O servigo TARGET (RTGS, CLM, T2S ou TIPS) responde ao BANCO A através de uma admi.007, se a operacdo for rejeitada por motivos

técnicos, ou através de uma camt.025, se a transferéncia for rejeitada por motivos de negdcio ou liquidada;

3. Se a transferéncia for liquidada, o TARGET (servico onde reside a conta creditada: RTGS, CLM, T2S ou TIPS) envia uma camt.054 ao

BANCO B, para informar que a conta foi creditada. [A camt.054 apenas sera enviada se o BANCO B a subscrever no CRDM]
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Transferéncias de liquidez

Fluxo de mensagens

i
111

J.
BANCO A

I camt.025
I ou admi.007

<

\4

| camt.054 | y N

RTGS/CLM/ > I I I I
TIPS/T2S S
BANCO B

1. BANCO A envia uma camt.050 para o servico TARGET onde reside a conta a debitar (RTGS, CLM, T2S ou TIPS), para creditar a conta do

BANCO B;

2. O servico TARGET responde ao BANCO A através de uma admi.007, se a operacao for rejeitada por motivos técnicos, ou através de

uma camt.025, se a transferéncia for rejeitada por motivos de negocio ou liquidada;

3. Se a transferéncia for liqguidada, o TARGET (servico onde reside a conta creditada: RTGS, CLM, T2S ou TIPS) envia uma camt.054 ao

BANCO B, para informar que a conta foi creditada. [A camt.054 apenas sera enviada se o BANCO B a subscrever no CRDM]|

ol
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Transferéncias de liquidez

Para enviar uma transferéncia de liquidez as instituicoes tém de:

* Enviar uma camt.050 com um head.001;
* @arantir a coeréncia entre os BICs inseridos no head.001 e o niumero de conta a debitar:
* O BICacolocar no From do head.001 sera o Party BIC da conta a debitar;

* O BIC a colocar no To do head.001 sera o System BIC do servigo onde reside a conta a debitar e para onde se vai enviar a

mensagem.
“Senvigo | systemic /I\
CLM TRGTXEPMCLM 1
RTGS TRGTXEPMRTG
* Uma camt.050 pode ser envidada para transferir liquidez
T2S TRGTXEPMT2S*
entre contas da mesma instituicdo ou entre contas de
TIPS TRGTXEPMTIP*

_ instituicdes diferentes.
* a confirmar o o o
* Para efetuarem transferéncias de liquidez, as instituicdes tém
de saber os numeros das contas a debitar e creditar,

(informacdo que ndo esta disponivel na RTGS Directory).

ol
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Transferéncias de liquidez

Exemplo: Transferéncia de liquidez do Banco A para o Banco B

BANKPTPLXXX MPTEURBANKPTPLXXX0001001 L , .
O montante indicado serd transferido da Debtor

B COBAPTPLXXX RTGS RPTEURCOBAPTPLXXX0002001 ) ACcount para a Creditor Account.

\
/i t
\

O Banco B recebe uma camt.054 (caso tenha
[ head.001 ] * [ camt.050 ] subscrito a sua rececdo via CRDM) com a

seguinte informacao:

From = BANKPTPLXXX Debtor Account = MPTEURBANKPTPLXXX0001001
head.001:

To = TRGTXEPMCLM Creditor Account = RPTEURCOBAPTPLXXX0002001 From: TRGTXEPMRTG
To: COBAPTPLXXX

camt.054 (ver ponto 6 da agenda)

n Vs
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Transferéncias de liquidez

Para enviar uma transferéncia de liquidez para o BANCO B, o Banco A tem de:

Passo 1: Preencher o head.001 com a seguinte informacao:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?2>
<!--Inbound head.001 CLM BAH (PB-to-CLM) bs0l10-->

<AppHdr zmlns="urn:is@:std:isg:20022:tech:xsd:head.001.001.01" xmlns:xsi="http://
"urn:ise:std:is9:20022:tech:xsd:head.001.001.01 CLM BusinessApplicationHeader hea

<Fr>
<FIId>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKPTPLXO{</BICFI> (::)
<ClrSysMmbId>
<MmbId>BizSenderb010UserId</MmbId>
</ClrSysMmbId>
</FinInstnId>
</FIId>
</Fr>
<To>
<FIId>
<FinInstnId>
<BICFI>TRGTXEPMCLM<,/BICFI> (:::)
</FinInstnId>

</FIId>

</To> O
<BizMsgIldr>Inc050b010-BAHId</BizMsgIdr>
<MsgDefIdr>gcamt.050.001.05</MsgDefIdr>
<CreDt>2019-10-07T13:05:00Z</CreDt>

<!—— <8gntr> Signature detail not available for example message </3gnLr> ——>

</BppHdr>

ol
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(D BIC do Party detentor da conta a debitar;

O User aplicacional do sistema interno que esta a enviar a

mensagem (a configurar no CRDM por cada instituicado);

O System BIC ao qual pertence a conta a debitar;

() Referéncia da transferéncia, a qual deve ser Unica no

sistema de origem, de modo a facilitar o matching com

as mensagens de resposta e eventuais reconciliacdes;

Oldentificagéo do schema utilizado no corpo da

mensagem.
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Transferéncias de liquidez

Para enviar uma transferéncia de liquidez para o BANCO B, o Banco A tem de:

Passo 2: Preencher a camt.050

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7?2>
<!-—gamf.050 CIM LiquidityCreditTransfer MCADCA bs051-->
<Document xmlns="urn:isg:std:is0:20022:tech:xsd:gcamt.050.00
"urn:ise:std:is0:20022:tech:xsd:camt.050.001.05 CLM Liquidi
<LgdtyCdtTri>
<MsgHdr>
<MsgId>NONREF</MagId>
</MsgHdr>
<LgdtyCdtTri>

<LgdtyTrfId>
<EndToEndId>Inc050b051-E2EId</EndToEndId> (:::)
</LgdtyTrfId>
<CdtrAcct>
<Id>

<0thr>
<Id>RPTEURABCDPTPLXXX0002001(/Id>(:::)
</0thr>
</Id>
</CdtrAcct>
<TrfdAmt>
<AmtWthCcy Ccy="EUR">300000.00</AmtWthCcy>
</TrifdAmt>
<DbtrAcct>
<Id>

<0thr>
<Id>MPTEURBANKPTPLXXX0001001</Id> (:::)
</0Othr>
</Id>
</DbtrAcct>
</LgdtyCdtTri>
</LagdtyCdtTri>
</Document>

ol
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O Uma referéncia, a qual podera ser utilizada para reconciliar a
camt.050 enviada com a camt.053 recebida. O titular da conta

creditada recebera esta referéncia na camt.054;

Q O numero de conta a creditar (pode ser uma conta da instituicao

que esta a enviar a mensagem ou nao);

O O numero de conta a debitar.

AN

N3o é necessario indicar a data-valor nas camt.050 porque
estas sdao sempre processadas na data em que sao enviadas

(ndo podem ser enviadas camt.050 com data-valor futura).
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Transferéncias de liquidez

Fluxo de mensagens

I
[camt.050§>>: l camt.054 | m

RTGS/CLM/ >
TIPS/T2S

i
111

J.
BANCO A

J.
BANCO B

A

r--
J
J
J
J
J
J
J
J
|

1. BANCO A envia uma camt.050 para o servico TARGET onde reside a conta a debitar (RTGS, CLM, T2S ou TIPS), para creditar a conta do
BANCO B;

2. O servigo TARGET responde ao BANCO A através de uma admi.007, se a operagao for rejeitada por motivos técnicos, ou através de

uma camt.025, se a transferéncia for rejeitada por motivos de negdcio ou liquidada;

3. Se a transferéncia for liquidada, o TARGET (servico onde reside a conta creditada: RTGS, CLM, T2S ou TIPS) envia uma camt.054 ao

BANCO B, para informar que a conta foi creditada. [A camt.054 apenas sera enviada se o BANCO B a subscrever no CRDM]

ol
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Transferéncias de liquidez

Como efetuar o matching entre a camt.050 e a admi.007?

Para efetuar o matching entre uma camt.050 enviada e uma admi.007,

head.001 da camt.050 admi.007

Business Message Identifier (head.001) Related Reference

A rececao de uma admi.007 significa que a mensagem enviada

foi rejeitada por motivos técnicos;

A admi.007 indica o codigo de erro e a descricao do mesmo.

ol
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as tags abaixo devem coincidir:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?2>

<!--gdmi.007 CLM ReceiptAcknowledgement Error bs008-->
<Document xmlns="urn:ise:std:iso:20022:tech:xsd:admi.007.
"urn:iso:std:is0:20022:tech:gsd:admi.007.001.01 CLM Recei

<RctAck>
<MsgId>
<MsgId>NONREF</MsgId>
</MsgId>
<Rpt>
<R1ltdRef>
<Ref>Inc050b010-BAHId</Ref>
</R1tdRef>
<RegHdlg
<S5tsCd>H001</StsCd>
< / R
</Rpt>
</RctAck>
</Document>
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Transferéncias de liquidez

Como efetuar o matching entre a camt.050 e a camt.025?

* Para efetuar o matching entre uma camt.050 enviada e uma camt.025, as tags abaixo devem coincidir:

Business Message Identifier (head.001) Message Ildentification

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7>
<!-—-gamf.025 CLM Receipt SSTS SSET bs070-->
<Document xmlns="urn:isgo:std:iso:20022:tech:xsd:
. e~ , . "urn:jiso:std:ise:20022:tech:xsd:gcamt.025.001.05
* A camt.025 transmite um estado e, em caso de rejeicao, os codigos de <Rct>

<MsgHdr>
. .~ ~ . . <MsgId>NONREF</MsgId>
erro, com a respetiva descricdao (sao enviados tantos erros - e respetivos <ReqTp>
<Prtry>
descritivos - quantos os erros detetados na mensagem enviada); </pr§§§smmd>
</ReqTp>
. \ </MsgHdr>
* No caso das camt.025 recebidas como resposta as camt.050, se o <StsCd> <RctDtls>
<OrgnlMsgId>

. . . pe A . ~ . g . <MsgIld>Inc050b010-BAHIA< /Msgld>
for diferente de SSET, significa que a transferéncia nao foi liquidada, </OrgniMaglds -~

<ReqgHdlg
sendo apresentado diretamente o cddigo de erro (na tag <StsCd> ). W

</RegHdlg>
</RctDtls>
</Rct>
</Document>

n Vs
& 19 ¢ Evolugdo dos servicos TARGET 2021
[S



n Transferéncias de liquidez

n Pagamentos interbancarios

n Pagamentos de clientes

“ Recalls

n Notificacdes e extratos de conta

Mensagens duplicadas e matching entre mensagens
n Funcionalidades de suporte

n Planeamento e documentagao
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Pagamentos interbancarios

Fluxo de mensagens

i

A
BANCO A

]
[ pacs.009g_—> I
CORE !

>

A

admi.007

[ pacs.002 ou

[ pacs.009 COREC? m

RTGS > .
BANCO B

1. BANCO A envia uma pacs.009 para o RTGS, para creditar a conta do BANCO B;

2. RTGS responde ao BANCO A através de uma admi.007, se a operacao for rejeitada por motivos técnicos, ou através de uma pacs.002,

se a transferéncia for rejeitada por motivos de negdcio ou liguidada;

3. . Se o pagamento for liquidado, o RTGS envia ao BANCO B a pacs.009 CORE, incluindo o timestamp de liquidacao (<CdtDtTm>) e a

referéncia atribuida ao pagamento (<ClrSysRef>).

ol
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Pagamentos interbancarios

Fluxo de mensagens

I
d [ pacs.009 COREC? e

i

I
= :
I a
I - 1 I
BANCO A : I BANCO B
i pacs.002* I
I [ou admi.007 :

1. BANCO A envia uma pacs.009 para o RTGS, para creditar a conta do BANCO B;

2. RTGS responde ao BANCO A através de uma admi.007, se a operacao for rejeitada por motivos técnicos, ou através de uma pacs.002,

se a transferéncia for rejeitada por motivos de negdcio ou liguidada;

3. . Se o pagamento for liquidado, o RTGS envia ao BANCO B a pacs.009 CORE, incluindo o timestamp de liquidacao (<CdtDtTm>) e a

referéncia atribuida ao pagamento (<ClrSysRef>).

ol
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Pagamentos interbancarios

Para enviar um pagamento interbancario as instituicoes tém de:

* Enviar uma pacs.009 com um head.001;

* Garantir a coeréncia entre os BICs inseridos no head.001 e o BICs inseridos nos campos Instructing e Instructed Agent do corpo da

mensagem:
* O BICacolocar no From do head.001 sera o Addressee BIC associado ao BIC colocado no campo Instructing Agent;
* O BICacolocar no To do head.001 serd o Addressee BIC associado ao BIC colocado no campo Instructed Agent;

* Para enviar uma pacs.009 as instituicoes devem recorrer a RTGS Directory.

ol
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Pagamentos interbancarios

Exemplo: Pagamento interbancario entre o Banco A e o Banco B no RTGS

ol
24 o Evolugdo dos servicos TARGET
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RTGS Directory

BANCO A BANCO B
B R IR T S
| Addressee BIC BANKPTPLXXX ABCDPTPLOO1 :
Account BIC BANKPTPLXXX ABCDPTPLIXOXX |

U

[ head.001 ] + [ pacs.009 ]

From = BANKPTPLXXX Instructing Agent = BANKPTPLXXX

To = ABCDPTPLOO1 Instructed Agent = ABCDPTPLXXX
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Pagamentos interbancarios

Para enviar um pagamento interbancario ao BANCO B, o Banco A tem de:

Passo 1: Preencher o head.001

<?xml wversion="1.0" encoding="UTF-8"?2>

<!--Inbound head.001 RTGS BAH (PB-to-PB) bs0l4-->
<AppHdr zmlns="urn:iseo:std:ise:20022:tech:xsd:head.001.
"urn:ise:std:i1590:20022:tech:xsd:head.001.001.01 RTGS_Bu

<Fr>
<FIId>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKPTPLXXX</BICFI> (:::)
<ClrSysMmbId>
<MmbId>BizSenderb014UserId</MmbId> (:::)
</ClrSysMmbId>
</FinInstnId>
</FIId>
</Fr>
<To>
<FIId>
<FinInstnId>
<BICFI>ABCDPTPLOO01</BICFI> O
</FinInstnId>

</FIId>

</To> (:::)
<BizMsgIldr>Inp009b014-BAHId</BizMsgIdr>
<MsgDefIdr>pags.009.001.08CORE</MsgDefIdr> (:::)
<CreDt>2019-10-07T13:25:00Z</CreDt>
<!-- <S8gntr> Signature detail not available for exa
</RppHdr>

ol
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O Addressee BIC associado ao Instructing Agent da operacao;

O User aplicacional do sistema que esta a enviar a mensagem (a

configurar no CRDM por cada instituicao);

() Addressee BIC associado ao Instructed Agent;

() Referéncia, a qual deve ser Unica no sistema de origem, de modo

a facilitar o matching com as mensagens de resposta e eventuais

reconciliacoes;

O |dentificagdo do schema utilizado no corpo da mensagem.
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Pagamentos interbancarios

Para enviar um pagamento interbancario ao BANCO B, o Banco A tem de:

Passo 2: Preencher a pacs.009

Da MT202 a pacs.009...

MT202* pacs.009 CORE

O Account BIC da DCA que a instituicao pretende debitar. A

DCA deve pertencer a instituicao;

Sender Instructing Agent O

Receiver Instructed Agent
Q Account BIC da DCA que a instituicao pretende creditar. A

UETR UETR
20: Transaction Reference Number (TRN)  Instruction Identification DCA pode ou nao pertencer a instituicao;
21: Related Reference End To End Identification

Referéncias, as quais poderado ser utilizadas para reconciliar a
Settlement Amount Q »as(q p P

32A: Value Date/Amount Settlement Date

pacs.009 enviada com a pacs.002/camt.053.

) . o Debtor Account
52A: Ordering Institution Debtor
56A: Intermediary Intermediary Agent 1

Creditor Account

58A: Beneficiary Institution Qreelier

72: Sender to Receiver Information Remittance Information

* Sao indicados apenas os campos considerados mais relevantes.

n Va
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Pagamentos interbancarios

Para enviar um pagamento interbancario ao BANCO B, o Banco A tem de

Passo 2: Preencher a pacs.009

NOTA:

Campos minimos a preencher numa

pacs.009 a enviar para o RTGS

sera possivel incluir casas decimais ou nao no campo

destinado ao Montante, ou seja, em termos de exemplo: poderia ser

colocado 107000 ou 107000.00.

n Va
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€2xml version="1.0" « !:' “UTr-s-
Document ~'-"-=’urn:uo:ltd:130:20022:toch:xsd:pacs.009.001.08‘ »
"urn:iso:std: 180:20022: tech:xsd:pacs.009.001.08
RTGS_pacs_guidelines_pacs_009 FiIToFIFinanciallnstitutionCreditTrar
<FIcacTri>
<GrpHdr>
'H~ JTA>NONREF < /MagTd>
roDtTm> 2019 10-07T17:35:00400:00</CroltTo>
BOITX8>1</NOITxs>
<Sttliminf>
n—rlucm/ ttleMtd>

\_»y-
CAOTGT
</ClrSys>
/SttiaInt>
</GrpHdr>
<CALTriTxIni>
<Pmtld>
<Instrid>Inp009b024-InsId<, trid>
<En ﬂ End 1d>Inp009b024 - lZlId L*i oEndid>
UETR>e0090024-59c5~41le9-bedc~-dd5102€c201e< /URTR >
< ‘L—v 1 ‘l

Referéncias

SttimAmt Coy="EUR">107000.00</IntrBkStetimAnt>
nDt>2019-10-27</IntrBkSttinmbe>

Instructing agent

FIOBANKPTPLOXX < /BICFI>

Instructed agent

/BICFI>

Debtor

Creditor
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Pagamentos interbancarios

Fluxo de mensagens

i

L
BANCO A

]
[ pacs.OOQ%) I
CORE

v

A

——-

[WQ i
CORE TIT

RTGS >
BANCO B

1. BANCO A envia uma pacs.009 CORE para o RTGS, para creditar o BANCO B.

2. RTGS responde ao BANCO A através de uma admi.007 (se o pagamento for rejeitado por motivos técnicos) ou pacs.002 (se o

pagamento for liquidado ou rejeitado por motivos de negécio);

3. Se o pagamento for liguidado, o RTGS envia ao BANCO B a pacs.009 CORE, incluindo o timestamp de liquidacao (<CdtDtTm>) e a

referéncia atribuida ao pagamento (<ClrSysRef>).
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Pagamentos interbancarios

Como efetuar o matching entre a pacs.009 e a admi.007?

Para efetuar o match entre a pacs.009 CORE enviada e a admi.007, os seguintes tags devem coincidir;

head.001 da pacs.009 admi.007

Business Message Identifier (head.001) Related Reference

A rececao de uma admi.007 significa que a operag¢ao enviada foi
rejeitada por motivos técnicos. A admi.007 transmite o cédigo de erro e

a descricao do erro.

ol
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<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"72>
<!--gdmi .007 RTGS ReceiptAcknowledgement Error bs013-->
<Document zmlns="urn:jiso:std:iso:20022:tech:xsd:admi.007.
"urn:isg:std:i150:20022:tech:xsd:admi.007.001.01 RTGS_Rece
<RctAck>
<MsgId>
<MsgId>NONREF</Msgld>
</MsgId>
<Rpt>
<R1tdRef>
<Ref>Inp009b014-BAHId</Ref>
</RltdRef>

<FegHdlg
<5tsCd>H001</StsCd>
</ReqHdIg

</Rpt>
</Rcthck>
</Document>
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Pagamentos interbancarios

Como efetuar o matching entre a a pacs.009 e a pacs.002?

* A pacs.002 indica se a operacao liquidou ou nao no RTGS;

* Para efetuar o matching* entre a pacs.009 e a pacs.002, as seguintes tags devem coincidir.

head.001 da pacs.009 pacs.002

Business Message Identifier (head.001) Original Message Identification

* Existem outras alternativas para efetuar o matching.

* A pacs.002 a informar que a operacao liquidou apenas é recebida se for subscrita no

CRDM (se a mensagem for rejeitada, é recebida automaticamente).

* A pacs.002 permite obter o estado da operagao (ACSC ou RICT) e o codigo de erro e
descricao do erro, em caso de rejeicdo. Serao transmitidos tantos erros (e

respetivos descritivos) quantos se verifiguem na mensagem enviada.

ol
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<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"72>
<!--pags.002 RTGS FIPaymentStatusReport ACSC bs028-->
<Document xmlns="urn:jsg:std:is9:20022:tech:xsd:pags.002.001.10" xzmlns::
"urn:is@:std:is@:20022:tech:xsd:pacs.002.001.10 RTGS_pacs_guidelines_pac¢
<FIToFIPmtStsRpt>
<GrpHdr>
<MsgId>NONREF</MsgId>
<CreDtTm>2019-10-07T13:45:00.001+4+00:00</CreDtTm>
</GrpHdr>
<TxInfAndS5ts>
<0rgnlGrpInf>
<OrgnlMsgIld>Inp009b014-BAHIA</OrgnlMsgId:>
<OrgnlMsgNmId>pags.009.001.08CORE</OrgnlMsgNmId>
</0OrgnlGrpInf>
<0rgnlInstrId>Inp009b024-InsId</OrgnlInstrId>
<0rgnlEndToEndId>Inp009b024-E2EId</OrgnlEndToEndId>

Pc5-41le9-bedc-d45102£fc201le</OrgnlUETR>

<DtTm>2019-10-07T13:44:50.001+00:00</DtTm>
</FctvIntrBkSttlmDt>
<ClrSysRef>RTGS-p009b028</ClrSysRef>
</TxInfAndSts>
</FIToFIPmtStsRpt>
</Document>

2021



n Transferéncias de liquidez

n Pagamentos interbancarios

4 ] Pagamentos de clientes
“ Recalls

n Notificacdes e extratos de conta

Mensagens duplicadas e matching entre mensagens
n Funcionalidades de suporte

n Planeamento e documentagao
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Pagamentos de clientes

Fluxo de mensagens

i
1111

J.
BANCO A

L

v

A

admi.007

{ pacs.002 ou

L

l pacs.008 | s
1111

RTGS >
BANCO B

1. BANCO A envia uma pacs.008 para o RTGS, para creditar a RTGS DCA do BANCO B;

2. RTGS responde ao BANCO A através de uma admi.007 (se o pagamento for rejeitado por motivos técnicos) ou pacs.002 (se o

pagamento for liquidado ou rejeitado por motivos de negdcio);

3. Se o pagamento for liquidado, o RTGS envia a pacs.008 ao BANCO B, incluindo o timestamp de liquidacdao do pagamento (<CdtDtTm>)

e a referéncia atribuida ao pagamento (<ClrSysRef>).
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Pagamentos de clientes

Para enviar um pagamento de clientes as instituicoes tém de:

* Enviar uma pacs.008 com um head.001;

* Garantir a coeréncia entre os BICs inseridos no head.001 e o BICs inseridos nos campos Instructing e Instructed Agent do corpo da

mensagem:
* O BICacolocar no From do head.001 sera o Addressee BIC associado ao BIC colocado no campo Instructing Agent;
* O BICacolocar no To do head.001 serd o Addressee BIC associado ao BIC colocado no campo Instructed Agent;

* Para enviar uma pacs.008 as instituicdes devem recorrer a RTGS Directory.

ol
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Pagamentos de clientes

Exemplo: Pagamento de clientes entre o Banco A e o Banco B no RTGS

ol
Q&) 34 ¢ Evolugdo dos servicos TARGET

RTGS Directory

BANCO A BANCO B
oL e e
: Addressee BIC BANKPTPLXXX ABCDPTPLOO1 I
I Account BIC BANKPTPLXXX ABCDPTPLXXX I

[ head.001 ] * [ pacs.008 ]

From = BANKPTPLXXX Instructing Agent = BANKPTPLXXX

To = ABCDPTPL0OO1 Instructed Agent = ABCDPTPLXXX

2021



Pagamentos de clientes

Para enviar um pagamento de clientes ao BANCO B, o Banco A tem de:

Passo 1: Preencher o head.001 O Addressee BIC associado ao Instructing Agent da operacao;

<?xzml version="1.0" encoding="UTF-8"?2>
<!--Inbound head.001 RTGS BAH (PB-to-RTGS) bs0lée-->
<AppHdr zmlns="urn:jise:std:ise:20022:tech:xsd:head.001.

"urn:ise:std:ise:20022: tech:gsd:head.001.001.01 RTGS Bt Q User aplicacional do sistema que esta a enviar a mensagem (a

<Fr>
<FIId> configurar no CRDM por cada instituigao);
<FinInstnId>
<BICFI>BANKPTPLXXX</BICFI> (:::)
<ClrSysMmbId:> .
<MrbId>BizSenderb016UserTda</MubId> (1) () Addressee BIC associado ao Instructed Agent;
</ClrSysMmbId>
</FinInstnId>
</FIId>
</Fr> O Referéncia, a qual deve ser uUnica no sistema de origem, de modo
<To>
<FIIC<1:F>inInstnId> a facilitar o matching com as mensagens de resposta e eventuais
<BICFI>ABCDPTPLO01</BICFI> (::) L .
</FinInstnId> reconciliacoes;
</FIId>

</To> O

<BizMsgIdr>Inp009%b014-BAHId</BizMsgIdr> .r- ~ .pe
<MsgDefldropacs.008.001.08</MagDefIdrs O O Identificacao do schema utilizado no corpo da mensagem.
<CreDt>2019-10-07T13:05:00Z</CreDt>

<!-— <3gnktr> Signature detail not available for ex:

</RppHdr>

NOTA: O formato de preenchimento do head.001 para a pacs.008 é igual ao do head.001 das pacs.009.

ol
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Pagamentos de clientes

Para enviar um pagamento de clientes ao BANCO B, o Banco A tem de:

Passo 2: Prencher a pacs.008

Campos minimos a preencher numa

pacs.008 a enviar para o RTGS

36 ¢ Evolugdo dos servicos TARGET

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"2>

<!--Inbound pacs.008_RTGS_CustomerCreditTransferOrder_ bs020-->
J<Document zmlns="urn:iso:std:iso:20022:tech:xsd:pacs.008.001.08" xmlns:
"urn:ise:std:is0:20022:tech:xsd:pacs.008.001.08 RTGS_pacs_guidelines pa

] <FIToFICstmrCdtTrf>
] <GrpHdr>
<MsgId>NONREF</MsgId>

<CreDtTm>2019-10-07T02:30:00+00:00</CreDtTm>

<NbOfTxs>1</NbOfTxs>
] <5ttlmInf>
<SttlmMtd>CLRG</SttlmMtd>
] <ClrSys>
<Cd>TGT</Cd>
</ClrSys>
</5ttlmInf>
</GrpHdr>
] <CdtTrfTxInf>
] <PmtId>
<InstrId>Inp008b020-InsId</InstrId>

<EndToEndId>Inp008b020-E2EId</EndToEndId>
<UETR>e008b020-59c5-41e9-bedc-d45102fc201e</UETR>
</PmtId>
<IntrBkSttlmAmt Ccy="EUR">18000</IntrBkSttlmAmt>
<IntrBkSttlmDt>2019-10-27</IntrBkSttlmDt>

Referéncias

<ChrgBr>DEBT</ChrgBr>
<InstgAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKPTPLXXX</BICFI>
</FinInstnld>
</InstgAgt>
<InstdAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>ABCDPTPLXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</InstdAgt>
<Dbtr>
<Nm>Bance de Portugal</Nm>
<PstlAdr>
<TwnNm>Lisboa</TwnNm>
<Ctry>PT</Ctry>
</PstlAdr>
</Dbtr>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BSCHESMMXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
<CdtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>INGBDEFFXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</CdtrAgt>
<Cdtr>
<Nm>Creditor name</Nm>
<Id>
<OrgId>
<AnyBIC>INGBBRSPXXX</AnyBIC>
</OrgId>
</Id>
</Cdtr>

Instructing agent

Instructed agent

Debtor
Debtor Agent

Creditor Agent

Creditor
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Pagamentos de clientes

Para enviar um pagamento de clientes ao BANCO B, o Banco A tem de:

Passo 2: Preencher a pacs.008

O Account BIC da DCA que a instituicao pretende debitar. A DCA

deve pertencer a instituicao.

Q Account BIC da DCA que a instituicao pretende creditar. A DCA

pode ou nao pertencer a instituicao.

Q Referéncias, as quais podem ser utilizadas para reconciliar a

pacs.008 enviada com a pacs.002 recebida e a camt.053.
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Sender

Receiver
UETR
20: TRN

23B: Bank Operation Code
32A: Value Date/Amount

33B: Instructed Amount

50: Ordering Customer

52: Ordering Institution

56: Intermediary Institution

57: Account With Institution
59: Beneficiary Customer

70: Remittance Information

71A: Details of Charges

MT103 pacs.008

O
O

Instructing Agent

Instructed Agent
UETR
Instruction Identification
End To End Identification

Settlement Amount
Settlement Date

Instructed Amount

Debtor Name
Postal Address
Debtor Account

Debtor Agent

Intermediary Agent 1
Creditor Agent

Creditor Name
Postal Address
Creditor Account

Remittance Information

Charge Bearer
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Pagamentos de clientes

Nas pacs.008...

As instituicoes devem preencher os enderecos do cliente devedor e credor (atuais campos 50 e 59 das MT103) de forma estruturada

(permitindo a identificacao das moradas de forma estruturada e harmonizada em toda a Europa).

MT103 pacs.008
{1:FO1ABNANL2AAXXX1234012345} - <?xml version="1.0"?.>" —
{2:01031511010606UBSWCHZHGXXX000001308501051411495} ST i = (e e ol 2T P el e
{3:{108:UHBMT103001}{121:360f1e65-90e0-44d5-a49a- instance” .
92b55eb3025f}} xmlns="urn:iso:std:is0:20022:tech:xsd:pacs.008.001.08">
{4: FIToFICstmrCdtTrf>
:20:987654321/DEV
:23B:CRED <CdtTrfTxInf>

:32A:011521USD10551,50
<Cdtr>

:33B:USD10551,50

:50K:/122267890 <Nm>Cuba Sports Bar Grille</Nm>

BIODATA GMBH <PstlAdr>

HOCHSTRASSE, 27 <StrtNm>Ocean Drive</StrtNm>

8022-ZURICH <BldgNb>1234</BldgNb>

iVlI'LZER_LA_N_D_ e <PstCd>90099</PstCd>
:59:/1234567890 : <TwnNm>Los Angeles</TwnNm>
I CUBA SPORTS BAR GRILLE 1 <Ctry>US</Ctry>
| 1234 OCEAN DRIVE : </PstlAdr>
I-920-99-|-A----------I “ee

:71A:SHA </Cdtr>

ol
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Pagamentos de clientes

Timeline para os enderegos estruturados
© Postal Address

As instituigdes que comuniguem em A2A com o TARGET devem preparar os © Department
seus sistemas internos para acautelar informacao estruturada sobre os clientes © Sub Department
> O Street Name
© Building Number
© Building Name
© Floor
© Post Box
© Room
novembro 2025 O Post Code
outubro 2020 novembro 2022
Consulta as instituigdes Espera-se que as A tag <AdrLine> deixa © Town Name @
instituicdes passem a de existir nas o Town Location Name
usar enderegos mensagens
estruturados no RTGS. © District Name
NOTA:
© Country Sub Division
*  Os resultados da consulta efetuada as instituicdes serao partilhados brevemente com todos os participantes;
~ Country @
* As tags <Town Name> e <Country> serdao de preenchimento obrigatdério quando se pretende transmitir
© Address Line X

informacao sobre o Postal Address.

n Vs
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Pagamentos de clientes

Fluxo de mensagens

i
111

S
BANCO A

I
[ pacs.008g> :

>

A

r--
J
J
J
J
J
J
J
J
|

| pacs.008 | Ele
1111

RTGS >
BANCO B

1. BANCO A envia uma pacs.008 para o RTGS, para creditar a RTGS DCA do BANCO B;

2. RTGS responde ao BANCO A através de uma admi.007 (se o pagamento for rejeitado por motivos técnicos) ou pacs.002 (se o

pagamento for liquidado ou rejeitado por motivos de negdcio);

3. Se o pagamento for liquidado, o RTGS envia a pacs.008 ao BANCO B, incluindo o timestamp de liquidacdao do pagamento (<CdtDtTm>)

e a referéncia atribuida ao pagamento (<ClrSysRef>).
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Pagamentos de clientes

Como efetuar o matching entre a pacs.008 e a admi.007?

* Para efetuar o match entre a pacs.008 enviada e a admi.007, os seguintes tags devem coincidir;

head.001 da pacs.008 admi.007

Business Message Identifier (head.001) Related Reference

3 H H 1fi 3 1 H <?xml version="1.0" encoding="UTF-8"72>
* A rececdo de uma admi.007 significa que a operag¢ao enviada foi e e ont Ervor ba0iss

. . . , . . . ... <Document zmlns="urn:jiso:std:iso:20022:tech:xsd:admi.007.
rejeitada por motivos técnicos. A admi.007 transmite o cédigo de erro e "urn:ise:std:isq:20022: tech:xsd:adni. 007.001.01 RTGS Rece
<RctAck>
.~ <MsgId>
a descricao do erro. <MsgId>NONREF</MsgId>
</MsgId>
<Rpt>
<R1tdRef>
<Ref>Inp009b014-BAHId</Ref>
</RltdRef>

<FegHdlg
<5tsCd>H001</StsCd>
</ReqHdIg

</Rpt>
</Rcthck>
</Document>

NOTA: As regras de matching entre uma pacs.008 e uma admi.007 sdo iguais as regras de matching entre as pacs.009 e as admi.007.

ol
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Pagamentos de clientes

Como efetuar o matching entre a a pacs.008 e a pacs.002?

* A pacs.002 indica se a operacao liquidou ou nao no RTGS;

* Para efetuar o matching* entre a pacs.008 e a pacs.002, as seguintes tags devem coincidir.

head.001 da pacs.008 pacs.002

Business Message Identifier (head.001) Original Message Identification

* sugestdo de reconciliagdo, existem outras alternativas

* A pacs.002 a informar que a operacao liquidou apenas é recebida se for subscrita no

CRDM (se a mensagem for rejeitada, é recebida automaticamente).

* A pacs.002 permite obter o estado da operagao (ACSC ou RICT) e o codigo de erro e
descricao do erro, em caso de rejeicdo. Serao transmitidos tantos erros (e

respetivos descritivos) quantos se verifiguem na mensagem enviada.

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"72>
<!--pags.002 RTGS FIPaymentStatusReport ACSC bs028-->
<Document xmlns="urn:jsg:std:is9:20022:tech:xsd:pags.002.001.10" xzmlns::
"urn:is@:std:is@:20022:tech:xsd:pacs.002.001.10 RTGS_pacs_guidelines_pac¢
<FIToFIPmtStsRpt>
<GrpHdr>
<MsgId>NONREF</MsgId>
<CreDtTm>2019-10-07T13:45:00.001+4+00:00</CreDtTm>
</GrpHdr>
<TxInfAndS5ts>
<0rgnlGrpInf>
<OrgnlMsgIld>Inp009b014-BAHIA</OrgnlMsgId:>
<OrgnlMsgNmId>pags.009.001.08CORE</OrgnlMsgNmId>
</0OrgnlGrpInf>
<0rgnlInstrId>Inp009b024-InsId</OrgnlInstrId>
<0rgnlEndToEndId>Inp009b024-E2EId</OrgnlEndToEndId>

Pc5-41le9-bedc-d45102£fc201le</OrgnlUETR>

<DtTm>2019-10-07T13:44:50.001+00:00</DtTm>
</FctvIntrBkSttlmDt>
<ClrSysRef>RTGS-p009b028</ClrSysRef>
</TxInfAndSts>
</FIToFIPmtStsRpt>
</Document>

NOTA: As regras de matching entre uma pacs.008 e uma pacs.002 sao iguais as regras de matching entre as pacs.009 e as pacs.002.
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n Transferéncias de liquidez

n Pagamentos interbancarios

n Pagamentos de clientes

= QRecals

n Notificacdes e extratos de conta

Mensagens duplicadas e matching entre mensagens
n Funcionalidades de suporte

n Planeamento e documentagao
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Recalls

Os recalls sao uma nova funcionalidade no RTGS, a qual ird permitir solicitar devolucbes de pacs.008/pacs.009 enviadas

anteriormente;

Para solicitar a devolug¢do de uma pacs.008/pacs.009, a instituicdo deve enviar uma camt.056;

A instituicdo que recebe a camt.056 pode responder com uma camt.029 e/ou pacs.004;

O RTGS nao valida:

* se 0 pagamento em relacdao ao qual foi efetuado o recall existe. Por exemplo, podem ser efetuados pedidos de recall (via

camt.056) de pagamentos efetuados em outros sistemas;

* se a pacs.004 se refere a uma camt.056 que tenha sido recebida previamente ou nao.

e
44 ¢ Evolugao dos servigos TARGET 2021
[S



Recalls

Fluxo de mensagens [—9
camt.056
-
>

>
<
rF N < g
f RTGS [ pacs.004 I I I I
BANCO A camt.029 r
< > BANCO B

paCS.004%—> [ pacs-oozb

1. BANCO A envia uma camt.056 para o RTGS, a solicitar o recall de um pagamento ao BANCO B (ndo existe uma data-limite para solicitar uma

i

N\

devolucao);

2. RTGS envia ao BANCO B a camt.056 que o BANCO A |he enviou;

3. RTGS envia uma camt.029 ao BANCO A, a notificar o envio da camt.056 ao BANCO B;

4. BANCO B envia uma pacs.004 para o RTGS, para devolver os fundos ao BANCO A (ndo existe uma data limite para resposta, nem é obrigatério
responder);

5. RTGS envia uma pacs.002 ao BANCO B a confirmar a liquidacao do recall;

6. RTGS envia a pacs.004 ao BANCO A (incluindo a referéncia atribuida ao pagamento e o timestamp de liquidacao), a confirmar a devolucao dos

fundos.
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Recalls

Para solicitar a devolu¢ao de um pagamento as instituicoes tém de:

* Enviar uma camt.056 com um head.001;

* Garantir a coeréncia entre os BICs inseridos no head.001 e o BICs inseridos nos campos Assigner e Assignee do corpo da mensagem:
* O BICacolocar no From do head.001 sera o Addressee BIC associado ao BIC colocado no campo Assigner;
* O BICacolocar no To do head.001 serd o Addressee BIC associado ao BIC colocado no campo Assignee;

* Para enviar uma camt.056 as instituicdes devem recorrer a RTGS Directory.
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Recalls

Exemplo: BANCO A solicita ao BANCO B a devolucao de um pagamento

RTGS Directory

BANCO A BANCO B
BIC BANKPTPLXXX ABCDPTPLXXX
:'/E/Jes?ee'BE T TBANKPTPLOX  ABCDPTPLOOT
I AccountBIC BANKPTPLXXX ABCDPTPLXXX I

| head.oo1 | * [ camt.056 ]

From = BANKPTPLXXX Assigner = BANKPTPLXXX

To = ABCDPTPLOO1 Assignee = ABCDPTPLXXX

ol
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Recalls

Para solicitar a devolucao de um pagamento ao BANCO B, o BANCO A tem de:

Passo 1: Preencher o head.001

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"72>

<!--Inbound head.001 RTGS BAH (CB-to-RTGS) bs013-->
<AppHdr zmlns="urn:isg:std:iso:20022:tech:xsd:head.001.
"urn:ise:std:i159:20022:tech:xsd:head.001.001.01 RTGS_Bu

<Fr>
<FIId>
<FinInstnId> (:::)
<BICFI>BANKPTPLXXX</BICFI>
<ClrSysMmbId>
<MmbId>BizSenderb013UserId</MmbId> (:::)
</ClrSysMmbId>
</FinInstnId>
</FIId>
</Fr>
<To>
<FIId>
<FinInstnId>
<BICFI>ABCDPTPL001</BICFI> O
</FinInstnId>

</FIId>

</To> (:::>
<BizMsgIdr>Inc050b013-BAHId</BizMsglIdr>
<MsgDefldr>gamt.056.001.08</MsgDefIdr> (:::)
<CreDt>2019-10-07T10:00:00Z</CreDt>
<!—— <3gntr> Signature detail not available for exa
</RAppHdr>

ol
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O Addressee BIC associado ao Assigner do pagamento;

Q User aplicacional do sistema de origem que esta a enviar a

mensagem. Precisa de ser configurado no CRDM pelas

instituicoes;

O Addressee BIC associado ao Assignee do pagamento;

Q Preencher com uma referéncia. Esta referéncia deve ser Unica no

sistema interno para facilitar eventuais reconciliagdes;

O Identificacao do schema utilizado no corpo da mensagem.
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Recalls

Para solicitar a devolu¢cao de um pagamento ao BANCO B, o BANCO A tem de:

Passo 2: preenche a camt.056

<?2xml ve

<Dgcuman

n="1 On enc —"UTF-8"25

| <FIToFIPmtCxlReq>

<Assgnmt>
<Id>NONREF</Id>
<Assgnr>

<Agt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKPTPLXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</Agt>

</Assgnr>
<Assgne>
<Agt>

<FinInstnId>
<BICFI>ABCDPTPLXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</Agt>
</Assgne>

<CreDtTm>2019-10-07T10:12:00+00:00</CreDtTm>
</Assgnmt>
<Undrlyg>
<TxInf>
<OrgnlGrpInf>
<0rgnlMsgId>Inp009b014-BAHId</OrgnlMsgId>
<OrgnlMsgNmId>pacs.009.001.08CORE</OrgnlMsgNmId>
</0OrgnlGrpInf>
<OrgnlEndToEndId>Inp004b024-E2EId</OrgnlEndToEndId>
<0OrgnlUETR>e009b024-59c5-41e9-bedc-d45102£c201e</OrgnlUETR>

<OrgnlIntrBkSttlmAmt Ccy="EUR">10700.00</OrgnlIntrBkSttlmAmt>
<01g1111trB}St 1mDt>2019-10-27</OrgnlIntrBkSttlmDt>
<Cx1RsnInf>
<Orgtr>
<Id>
<0rglId>
<AnyBIC>BANKPTPLXXX</AnyBIC>
</Orgld>
</Id>
</Orgtr>
<Rsn>

"urn:iso:std:ise: 20022 tech xsd camt 056 001 08" xmlns:xsi="
"urn:iso:std:150:20022:tech:xsd:camt.056.001.08 RTGS_ResolutionOfInvest camt

<Cd>CUST</Cd>
</Rsn>
</Cx1RsnInf>
</TxInf>

</Undrlyg>
</FIToFIPmtCxlReq>

{/Document>
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©

2
3

Preencher com o Account BIC da DCA da instituicdao. Corresponde

ao Instructing Agent da operacao original;

Preencher com o Account BIC da DCA. Corresponde ao Instructed

Agent da operacao original;

Preencher com informag¢dao sobre a operagao original,

nomeadamente referéncias, data-valor e montante.

A camt.056 tem uma tag na qual podem ser indicados, de forma nao

estruturada, os motivos para solicitar a devolucdo (2*105 caracteres

disponiveis).

» As instituicoes poderao indicar na tag <Rsn> o cédigo pelo qual estdo a

solicitar a devolucao da operacao.
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Recalls

Fluxo de mensagens

. [ camt.ossQ | camt.056 |

"" > Y o

<
Scor  [amenl) K165 (SO
BANCO A camt.029

.

J.
< >  BANCOB

SR

pacs.004 Q pacs.002 b

1. BANCO A envia uma camt.056 para o RTGS, a solicitar o recall de um pagamento ao BANCO B (nao existe uma data-limite para solicitar uma
devolucgao);

2. RTGS envia ao BANCO B a camt.056 que o BANCO A lhe enviou;

3. RTGS envia uma camt.029 ao BANCO A, a notificar o envio da camt.056 ao BANCO B;

4. BANCO B envia uma pacs.004 para o RTGS, para devolver os fundos ao BANCO A (ndo existe uma data limite para resposta, nem é obrigatorio
responder);

5. RTGS envia uma pacs.002 ao BANCO B a confirmar a liquidacao do recall;

6. RTGS envia a pacs.004 ao BANCO A (incluindo a referéncia atribuida ao pagamento e o timestamp de liquidacao), a confirmar a devolucdo dos

fundos.
ol
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Recalls

Para efetuar a devolu¢ao de um pagamento as instituicoes tém de:

*  Enviar uma pacs.004 com um head.001;

* Garantir a coeréncia entre os BICs inseridos no head.001 e o BICs inseridos nos campos Instructing e Instructed Agent do corpo da

mensagem:
* O BICacolocar no From do head.001 sera o Addressee BIC associado ao BIC colocado no campo Instructing Agent;
* O BICacolocar no To do head.001 serd o Addressee BIC associado ao BIC colocado no campo Instructed Agent;

* Para enviar uma pacs.004 as instituicdes devem recorrer a RTGS Directory.

ol
51 ¢ Evolugdo dos servigos TARGET 2021
[S



Recall

Exemplo: Devolucao de um pagamento

ol
Q&) 52 ¢ Evolugdo dos servicos TARGET

RTGS Directory

BANCO A BANCO B
BIC BANKPTPLXXX ABCDPTPLXXX
:'A'ddTes?ee'BE T TBANKPTPLOX  ABCDPTPLOOT |
I AccountBIC BANKPTPLXXX ABCDPTPLXXX I

head.001 ] * [ pacs.004 ]

From = ABCDPTPL0OO1 Instructing Agent = ABCDPTPLXXX

To = BANKPTPLXXX Instructed Agent = BANKPTPLXXX

2021



Recalls

O BANCO B devolve a operacao ao BANCO A

Passo 1: Preencher o head.001
O Addressee BIC associado ao Instructing Agent da operacgao;

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"2>
<!--Inbound head.001 RTGS BAH (CB-to-RTGS) bs013-->
<AppHdr zmlns="urn:jiso:std:isg:20022:tech:xsd:head.001.001.01" xmlns:xsi="http:/
"urn:iso:std:is0:20022:tech:x5d:head.001.001.01 RTGS_BusinessApplicationHeader h
<Fr>
<FIId>

<FinInstnId>
<BICFI>ABCDPTPLO01</BICFI>

<ClrSysMmbId>
<MmbId>BizSenderb013UserId</MmbId>

</ClrSysMmbId>
</FinInstnld>
</FIId>
</Fr>
<To>
<FIId>

<FinInstnId>
<BICFI>BANKPTPLXXX</BICFI>

</FinInstnId>
</FITd>

O User aplicacional do sistema que esta a enviar a mensagem.

Precisa de ser configurado no CRDM pelas instituicdes;

Q Addressee BIC associado ao Instructed Agent da operacao;

() Referéncia, a qual deve ser Unica no sistema interno para facilitar

</To> (:::)

<BizMsgIldr>Inc090b013-BAHId</BizMsgldr>

<MsgDefIdr>pags.004.001.09</MsgDefIdr>

<CreDt>2019-10-07T10:00:00Z</CreDt>

<!— <3gntr> Signature detail not available for example message </Sgntr> ——>
</AppHdr>

eventuais reconciliacoes;

O Identificacao do schema utilizado no corpo da mensagem.

ol
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Recalls

O BANCO B devolve a operacao ao BANCO A

Passo 2: Preencher a pacs.004

nt -—”urn iso: 'td‘1so 20022 tech xsd pac,.004 001.09" xmlns:xs
"urn:is std 150:20022:tech:xsd:pacs.004.001.09 RTGS_pacs quxdelxnes_yacs
<Pmt

<Magl 1>NONREF</"
019- 10 O7T16 51:00+00:00</CreDtTm>
</NbOfTxs>

Mtd>CLRG</SttlmMtd>
s>

d>TGT</Cd>

Id>Inp009b014-BAHIdA</OrgnlM=sgId>
NmId>pacs.009.001.08CORE</OrgnlMsgNmId>
>

ttlmAmt Ccy="EUR">10700.00< /Ox
ImDt 2019 10-27</0rgnlIntrBk

<Rtrd i tlmAmt Ccy="EUR" )10700 00</Rtrdi=airB

<IntrBkSttlmDt>2019-10- 28</ ntrBkSttlmDt>

<InstgAgt>

<FinInstnId>
<BICFI>ABCDPTPLXXX</BICFI>(:::)

</FinInstnId>
</InstgAgt>

<InstdAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKPTPLXXX</BICFI>

</FinInstnId>

</InstdAgt>

<RtrRsnInf>
<Rsn>

<Cd>CUST</Cd>

</Rsn>

</RtrRsnInf>

</TxInf>
</PmtRtr>
</Document>

ol
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Informacgdo da operagao original/camt.056 recebida;

Montante a devolver a instituicao;

Data-valor da devolucao;

BIC da DCA que sera debitada, i.e., que ira devolver os fundos;

© 0000

BIC da DCA que sera creditada, i.e., que ira receber os fundos que

estao a ser devolvidos;

O BANCO B analisa se efetua a devolugao solicitada pelo BANCO A ou
nao. Se aceitar devolver, efetua uma pacs.004; Caso contrario, pode
responder com uma camt.029. No limite, pode nunca enviar qualquer

mensagem.
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n Transferéncias de liquidez

n Pagamentos interbancarios

n Pagamentos de clientes

“ Recalls
6 ] Notificagdes e extratos de conta

Mensagens duplicadas e matching entre mensagens
n Funcionalidades de suporte

n Planeamento e documentagao
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Notificacoes de débito/crédito

Exemplos de fluxos de mensagens

o LI =

-»  CLM

[ camt.050 ]

-»  CLM

I I I I [ pain.998 ]

-»  RTGS

ol
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}

[ camt.054 ]

>
BANCO A

Operagoes com o Banco Central

}

[ camt.054 ]

>
BANCO B

Transferéncias de Liquidez

}

[ camt.054 ]

>

BANCO A

Operagoes de sistemas periféricos
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Notificacoes de débito/crédito

Em que situagoes pode ser subscrita a rece¢ao de uma camt.054?

A camt.054 é uma notificagdo de débito/crédito enviada pelo TARGET a informar que uma determinada conta da instituicdo foi
creditada ou debitada. Para receberem as camt.054, as instituicdoes devem subscrever a sua rece¢ao no CRDM. As camt.054 so serdo

recebidas em funcao do tipo de negdcio para os quais foram subscritas.

CLM RTGS iif

MRIN  Interest on minimum reserve ASTI AS Transfer

ODRF  Overnight deposit - Refunding LSIE Standing order liquidity transfers = ver 5.10 Subscription for a debit or credit
Inter-service : notification do CLM UDFS :

LAUT  Automated liquidity transfer LAUT D e —— : ver 5.9 Subscription for a debit or credit

notification do RTGS UDFS

Esta mensagem serd util, entre outros casos, para as instituicdes tomarem conhecimento de créditos/débitos nas suas contas no
CLM/RTGS resultantes de operagdes com o Banco Central, pagamentos e transferéncias de liquidez gerados automaticamente pelo

TARGET (por exemplo, Automated Liquidity Transfer) e operagoes dos sistemas periféricos.

ol
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Notificacoes de débito/crédito

Numero de conta creditada/debitada para o qual a mensagem é
enviada;

version="1.0" encoding="UTF-8"7>
.054 CILM CreditNotification PMNT bs004-->
ument zmlns="urn:iso:std:1s0:20022:tech:xsd:camt.054.001.0¢
urn:ise:std:is9:20022:tech:xsd:gamt.054.001.08 CIM camt 054 B:
| <BkToCstmrDbtCdtNtfctn>

Referéncia atribuida pelo TARGET para a operacao liquidada. Pode

| <GrpHdr>

<MsgId>NONREF</MsgIld> . . -

<CreDtTm>2019-10-09T07:25:01.001+00:00</CreDtTm> ser utilizada para reconciliar a operagao com uma camt.053;
- </GrpHdr>
| <Ntfctn> ~ . .

<Td>0uc054b004-BAHIA</Td> Montante da operagao liquidado;
| <Bcct>

d . o ~ N .
| P othes Preenchido com ‘CRDT’ ou ‘DBIT’. Indica em relagdo a conta acima,
<Id>HPTEURBANKPTPLXXX0001001</Id><:::)
- /Id</0thr> se esta foi creditada/debitada;
< >
</Acct>

<Ntry> O Timestamp de liquidacao da respetiva operacao;
<NtryRef>CLM-p009b004</NtryRef>
<Bmt Ccy="EUR">285000.00</Amt>©
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDthnd>O
<Sts>
<Cd>BOOK</Cd>
</Sts>

0 00 © ©

Bank Transaction Code (pode ser PMNT, LIQT ou ASTI).
Corresponde ao tipo de operacdo que a mensagem estd a reportar;

<BookgDt> Em funcao do Bank Transaction Code....
<DtTm>2019—10—09T0?:25:00.001+00:00</DtTm<:::>

SBeokapes Bank Transaction Code | Informagdo disponibilizada
<Dt>2019-10-09</Dt>
- </ValDt> LIQT Debtor Account/Creditor Account
| <BKTxCd>
| ‘Prtié’;mm Jcd> O PMNT Instructed Agent/Instructing Agent
: </Prtry>
</BkTxCd> ASTI Instructed Agent/Instructing Agent/Debtor Agent
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Notificacoes de débito/crédito

<Refa>

@D

<InstrId>2020120191009001</InstrId>
<EndToEndId>Inp00Sb004-E2EId</EndToEndId:>
<UETR>e009b004-59¢c5-41e9-bedc-d45102fc201e</UETR>

</Refs>
<Amt Ccy="EUR">285000.00</Amt>
<RltdPties>

I- e e e e e e I N N BN BN BN B S S S e .

O

</RltdPties>
<R1tdAgts>

<Fty>
<Id>
<0rgId>
<AnyBIC>BGALPTTGXXX</AnyBIC>
</0rgId>
</Id>
</Pty>
</Dbtr>
<Cdtr>
<Fty>
<Id>
<0rgId>
<AnyBIC>BANKPTPLXXX</AnyBIC>
</0rgId>
</ 1d>
</Pty>
</Cdtr>

<InstgAgt>
<FinInstnId:>
<BICFI>BGALPTTGXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</InstgAgt>
<InstdAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKPTPLXXX</BICFI>
</FinInstnId>

59 ¢ Evolugdo dos servicos TARGET

O Referéncias da operagao na origem. No caso das operacdes

enviadas pelo BdP, as cinco primeiras posicdes da tag <Instrld> tém

o coédigo de operacao.

em func¢ao do Bank Transaction Code.

() Informagdo sobre as institui¢des envolvidas na operagdo que varia
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Notificacoes de débito/crédito

PMNT

<R1tdPties>
<Dbtr>
<Pty>
<Id>
<OrgId>
<AnyBIC>BGALPTTGXXX</AnyBIC>
</0OrgId>
</Id>
</Pty>
</Dbtr>
<Cdtr>
<Pty>
<Id>
<0rgld>
<AnyBIC>BANKPTPLXXX</AnyBIC>
</0rgId>
</Id>
</Pty>
</Cdtr>
</RltdPties>
<RltdAgts>
<InstgAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BGALPTTGXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</InstghAgt>
<InstdAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKPTPLXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</InstdAgt>
</RltdAgts>

60 ¢ Evolugdo dos servicos TARGET

ASTI

<R1tdAgts>
<InstgAgt>
<FinInstnlId>
<BICFI>SISRPTP1XXX</BICFI>
</FinInstnId>
</Instghgt>
<InstdAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>BANKPTPLXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</InstdAgt>
<DbtrAgt>
<FinInstnId>
<BICFI>SISRPTP1IXXX</BICFI>
</FinInstnId>
</DbtrAgt>
</R1tdAgts>

LIQT

<RltdPties>
<DbtrAcct>
<Id>
<Qthr>
<Id>RDEEURUBSWCHZHXXXUBSWCHZHX2X</Id>
</0thr>
</Id>
</DbtrAcct>
<CdtrAcct>
<Id>
<0Othr>
<I1d>RDEEURCOBADEFFX{COBADEBB120< / Id>
</0Othr>
</ Id>
</CdtrAcct>
</RltdPties>

Bank Transaction Code | Informacao disponibilizada

LiQr
PMNT

ASTI

Debtor Account/Creditor Account
Instructed Agent/Instructing Agent

Instructed Agent/Instructing Agent/Debtor Agent
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Extratos de conta

Fluxo de mensagens

A camt.053 - BankToCustomerStatement é um extrato de conta enviado diariamente pelos servicos TARGET (RTGS, CLM, T2S e TIPS).

E enviado um extrato por conta, mediante subscricdo do relatério Statement of Accounts no CRDM (para cada uma das contas).

[ camt.053 | I I I I _camt.053 | I I I I
RTGS > CLM >
BANCO A BANCO A

[ camt.053 |

T2S : > I I I I [ camt.053 ) I I I I

TIPS -

BANCO A

BANCO A

ol
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Extratos de conta

Informacao genérica para a conta

<Id>

() Numero de conta a que o extrato reporta;

O Saldo em inicio de dia (OPBD);
O Saldo em fim de dia (CLBD)

<Othr>
<Id>MPTEURBANKPTPLXXX0001001</Id>(:::)
</0Othr>
</Id>
<Ownr>
<Id>
<OrgId>
<AnyBIC>BANKPTPLXXX</AnyBIC>
</0rgId>
</Id>
</Ownr>
</Acct>
<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>0OPBD</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="EUR">0</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Dt>
<Dt>2019-10-08</Dt>
</Dt>
</Bal>
<Bal>
<Tp>
<CdOrPrtry>
<Cd>CLBD</Cd>
</CdOrPrtry>
</Tp>
<Amt Ccy="EUR">203000.00</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<Dt>
<Dt>2019-10-08</Dt>
</Dt>

ol
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Extratos de conta

Informacdo para cada débito/crédito na conta () Referéncia atribuida pelo servico TARGET ao movimento;

() Montante do movimento liquidado;

<Ntry>
<NtryRef>RTGS—p00Bb021</NtryRef>(:::)
<Amt Ccy="EUR">23500.00</Amt>
<CdtDbtInd>CRDT</CdtDbtInd>
<5ts> (::)
<Cd>BOOK</Cd>
</5ts>

O Preenchido com ‘CRDT’ ou ‘DBIT’: indica se 0 movimento reportado

é um débito ou crédito na conta;

<BookgDt>
<DtTm>2019—10—08T10:15:00.001+00:00</DtTm>© O Timestamp de quuidagéo do movimento:
7

</BookgDt>
<ValDt>
<Dt>2019-10-08</Dt> : . H ~
< /Ua1Dte O Bank Transaction Code: corresponde ao tipo de operagao que
<BkTxCd> originou o movimento.
<Prtry>
<Cd>PHNT</Cd><::> . . . . . . .
</Prtry> Em fun¢ao do Bank Transaction Code, é indicada a seguinte informacao:
</BkTxCd>
<TxDtls>
<Refs> .
<InstrId>Inp008b021-InsId</InstrId> LiQT Debtor Account/Creditor Account
<EndToEndId>Inp008b021-E2EId</EndToEndId>
<UETR>e008b021-59c5-41e9-bedc-d45102£fc201le</UETR> PMINT /nstructedAgent/lnstructing Agent
ASTI Instructed Agent/Instructing Agent/Debtor
Agent

O Referéncias da operagao no sistema de origem.
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Agenda

Enquadramento
Transferéncias de liquidez
Pagamentos interbancarios
Pagamentos de clientes
Recalls

Notificacoes e extratos de conta

Mensagens duplicadas e matching entre mensagens

Funcionalidades de suporte

Planeamento e documentacao

@ 64 ¢ Evolugdo dos servicos TARGET 2021



Mensagens duplicadas

Identificacao de mensagens duplicadas

O CLM/RTGS consideram que uma mensagem é duplicada se ja existir uma mensagem do mesmo tipo com os campos abaixo preenchidos

da mesma forma:

Instructing Agent Instructing Agent Instructing Agent Debtor Account
Instructed Agent Instructed Agent Instructed Agent Creditor Account
Original UETR UETR UETR -
Original End to End Identification End to End Identification End to End Identification End to End Identification
Settlement Amount Settlement Amount Settlement Amount Settlement Amount
Settlement Date Settlement Date Settlement Date Settlement Date

* Nas pacs.004/pacs.008/pacs.009, o montante indicado na mensagem é transferido do Instructing Agent para o Instructed

Agent.

* Nas camt.050, o montante indicado é transferido da Debtor Account para a Creditor Account.
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Matching entre mensagens

O matching entre as mensagens pode ser efetuado através das seguintes tags:

pacs.008/pacs.009/pacs.010 enviadas vs pacs.002 vs camt.053

pacs.008/009/010
enviada para o RTGS pacs.002

Instruction ID Instruction ID Instruction ID

End to End ID End to End ID End to End ID camt.050 enviadas vs camt.053

UETR UETR UETR

- Clearing System Reference Entry Reference
Instruction ID Instruction ID
pacs.008/pacs.009/pacs.010 recebidas vs camt.053 End to End ID End to End ID
pacs.008/009/010 recebida do RTGS m
. . camt.054 recebidas vs camt.053
Instruction ID Instruction ID
B— B— camtosdrecebida | camt0s3
Instruction ID Instruction ID
UETR UETR
End to End ID End to End ID
Clearing System Reference Entry Reference UETR UETR
Entry Reference Entry Reference

ol
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n Transferéncias de liquidez

n Pagamentos interbancarios

n Pagamentos de clientes

“ Recalls

n Notificacdes e extratos de conta

Mensagens duplicadas e matching entre mensagens

8 [ Funcionalidades de suporte

n Planeamento e documentagao
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Funcionalidades de suporte

Repositdrio de mensagens ISO 20022

Pl W0
mmmwy [yStandards . : ~
SwirT) [ Ferramenta essencial para desenvolver a interacao A2A com a plataforma

[V P S N S _ d
olanaards maae simple

Utilizacao gratuita.

G

Funcionalidades do MyStandards*

' ) . N
A
'

A 4 A 4

Informacao relativa as mensagens e ao portal de testes
* Information on how to access T2 MyStandards

 MyStandards Readiness Portals for external message testing
MyStandards links for T2 UDFS v2.1 messages

*A utilizacdo desta funcionalidade ndo tem qualquer relacdo com a selecdo do Network Service Provider contratado.

s
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https://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/Information_on_how_to_access_T2_MyStandards.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/Readiness_Portal_for_message_testing.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/MyStandards_Links_for_UDFS_v2.1_messages.pdf

Funcionalidades de suporte

Conversao de uma MT202 numa pacs.009

* Aceder ao URL https://www?2.swift.com/mapping/#/ e selecionar Test para ‘L4 _Testing_MT202CORE-to-Envelope.pacs.009.001.08’;

* Colocar a mensagem MT202 que se pretende converter em pacs.009 no ‘Input Message’;

* No ‘Output message’ é apresentada a mensagem pacs.009.

@5 CBPR+ Translation Portal

&%/ Powered by SWIFT Translator

Input message | 2 Output message

1 {1:FO1BGALPTTGAXXX0B00080000}{2: 1202BANKPTPLXXXXN}{3: {163 : T6T}{113: UYNN}{108:
2 (22JTEST202009105001

3 (:21JNONREF

4 [:22A)200910EURL,

5 (522 BGALPTTGXXX

6 (154 BANKPTPLXXX

7/ -}

N v
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1 <?xml version="1.@"?>
2 <Envelope xmlns="urn:swift:xsd:envelope" xmlns:xsi="http://www.w3.0org/200:

3 <AppHdr xmlns="urn:iso:std:1s0:20822:tech:xsd:head.801.001.082">
4 <Fr>

5 <FIId>

6 <FinInstnId>

7 <BICFI>BGALPTTGXXX</BICFI>
8 </FinInstnId>

9 </FIId>
1e </Fr>
11 <To>
12 <FIId>
13 <FinInstnId>
14 <BICFI>BANKPTPLXXX</BICFI>
15 </FinInstnId>
16 </FIId>
17 </To>
18 <BizMsgIdr>TEST2020089185081</BizMsgIdr>
19 <MsgDefIdr>pacs.809.001.088</MsghefIdr>
20 <BizSvc>swift.cbprplus.®1</BizSvc>
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Funcionalidades de suporte

Validar o schema de uma pacs.009 a enviar para o RTGS

* Aceder ao URL  https://www2.swift.com/mystandards/#/portal/ 5jdcOHYrEemDd9gsjgjzjA e  selecionar

‘pacs.009 _FIToFIFinanciallnstitutionCreditTransfer _pacs.009.001.08’;

* Colocar a mensagem pacs.009 que se pretende testar.

[ EINSTSAR  Readiness Portal RTGS FRTSED

v <Clrsys>
P> Test Message

70 * Evolucdo dos servicos TARGET

Test para

. Upload a Message Valid pacs.009_FIToFIFinancialinstitutionCreditTransfer_pacs.009.001.08
10-09-2020
11:03
ST Valid message Usage Guideline pacs.009_FIToFIFinanciallnstitutionCreditTransfer_pacs.009.001.08
Version UDFS v2.1 Addendum
X Upload a ZIP Format MX
Status  Final
Source Manual Entry
Test Date 10 Sep 2020 11:03 UTC
Test User drodrigues@bportugal.pt
. . -~
<?xml version="1.0" encoding="UTFE-8"?>
<. >
Inbound pags. 009 CLM FICredltTransferOrder b5001 P ost | [ Zuplond | & Download Message
<Document xmins="urn:iso:std:is 2:tec 009.001.08" xmins:xsi="http://y
<F|CdtTrf> 1 <?xml version="1.8" encoding="UTF-8"?>
T 2 <!--Inbound pacs.@89_CLM_FICreditTransferOrder_bs@@1-->
<Gr Hdr> ‘ 3 v <Document xmlns="urn:iso:std:is0:28022:tech:xsd:pacs.©09.001.08" xmlns:xsi="http://www.w3.0rg/2@81/XMLSchema-instance” xsi:schemalocation="urn:iso:std:iso:20
<Msald>NONREF</Msald> : <FIC§;I;:;N
<CreDtTm>2020-09-10T14:35:00+00:00</CreDtTm> i 6 <MsgId>NONREF</MsgId>
4 » 7 <CreDtTm>2019-10-07T17:35:00+00:00</CreDtTm>
& 8~ <NBOFTxs>1</NbOFTxS>
9 <SttlmInf>
10e- <SttlmMtd>CLRG</SttlmMtd>
11
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https://www2.swift.com/mystandards/#/portal/_5jdc0HYrEemDd9gsjgjzjA

n Transferéncias de liquidez

n Pagamentos interbancarios

n Pagamentos de clientes

“ Recalls

n Notificacdes e extratos de conta

Mensagens duplicadas e matching entre mensagens

n Funcionalidades de suporte

9 [ Planeamento e documentacao



Planeamento

Milestones a cumprir

» 219 | 2020 | 220 | 202
Atividade m

12 Trim. 22 Trim. 32 Trim. 42 Trim. 12 Trim. 292 Trim. 32 Trim. 42 Trim. 12 Trim. 22 Trim. 32 Trim. 42 Trim. 12 Trim. 22 Trim. 32 Trim. 42 Trim.

Constituicao da equipa de projeto

Analise de impactos
Definicdo de requisitos de negécio e
especificacdes funcionais

Contratagao do network service
provider

Até 30/06/2021

Adaptacgoes legais e operacionais Até 30/09/2022

Desenvolvimento de software 31/03 - 30/06

Teste das aplicagdes internas 01/03 - 31/08

Testes de conectividade (ambiente de
testes)

01/09 - 30/11
01/12 - 30/09
01/05 -
31/07
22/08 -
31/10

21 novembro 2022 Go

de

User testing

Testes de conectividade (ambiente de
produgdo)

Atividades de migracao

Implementagdo em produgdo

Abril 2021

n Vs
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Planeamento

Milestones a cumprir até dezembro 2021

novembro 2021
agosto 2021
Até ao final de 2020 dezembro 2021

©@ ©0 ©

Até ao final de 2020 1 margo 2021 31 margo 2021 30 junho 2021 31 agosto 2021 30 novembro 2021 1 dezembro 2021
- Continuacgdo do - Inicio dos testes - Conclusdo da - Conclusdo do - Conclusdo dos testes - Conclusdo dos testes - Inicio dos testes de
desenvolvimento do das aplicagdes selecdo do Network desenvolvimento do  das aplicacdes internas de conetividade em utilizador (user testing),
software. internas. Service Provider e software. (funcionalidades core). ambiente de testes. incluindo testes de
- Conclusdo de eventuais dos traballh.os - Conclusdo da - Testes de conetividade - Conclusdo da certlflcggao, testes de

e L preparatdérios para ~ . ~ A comunidade end-to-end
especificagdes funcionais em atura d contratacao do em ambiente de testes  formacgdo no ambito aration d
falta. assinatura do Network Service (inicio a 1 de setembro). da fase de user € migration aress

contrato. Provi . rehearsals.
rovider. testing.

- Inicio da formacado no
ambito dos testes de
utilizador (user testing).

ol
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Planeamento

Milestones a cumprir em 2022

agosto 2022 setembro 2022
outubro 2022

x XX
® ®
1 maio 2022 31 julho 2022 22 agosto 2022 30 setembro 2022 31 outubro 2022 21 novembro 2022
- Testes de - Conclusdo dos - Inicio das - Conclusao testes de - Conclusdo das
conetividade em testes de atividades de pré- utilizador (user testing), atividades de pré- t anr g.Et
ambiente de conetividade em migragdo e da incluindo testes de migragao. SERYICES
produgao. ambiente de definicdo dos dados  certificagdo, testes de
producao. de referéncia em comunidade end-to-end
ambiente de e migration dress
producdo. rehearsals.

- Conclusao das
adaptacdes legais e
operacionais.

n Va
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Planeamento

Resultados do milestone reportado com efeitos a 31 de mar¢o de 2021

Nivel de confianca para migrar em novembro de 2022

Testes das aplicacOes internas

Instituicoes que ja

Institui¢cGes que
ainda ndo iniciaram
os testes

7

24

@ 75 o Evolugdo dos servicos TARGET

iniciaram os testes;

Contratacao do Network Service Provider (NSP)

contratagdo do NSP
1

InstituicGes que ja
contrataram o NSP
39

Percentagem de desenvolvimento de software

nstituicdes que ainda ndo concluiram a

2021



Planeamento

Datas de reporte dos milestones ao Banco de Portugal (até dezembro de 2021)

9 outubro 2020

- Definicao de requisitos de negdcio e especificacdes
funcionais

- Conclusao da selecao do Network Service Provider
- Desenvolvimento do software necessario no

ambito das aplicagdes internas

8 janeiro 2021

Q

9 abril 2021

- Conclusao da sele¢cdao do Network Service Provider

Q

- Desenvolvimento do software necessario no ambito das
aplicagOes internas

N\

8 outubro 2021

- Teste das aplicacdes internas
- Testes de conetividade em ambiente de testes

76 ¢ Evolugdo dos servicos TARGET

9 julho 2021

N
- Teste das aplicagdes internas (\\)/

- Desenvolvimento do software necessario no ambito das
aplicacOes internas

- Conclusao da contratacao do Network Service Provider

2021



Planeamento

Plano de formagao a promover pelo Banco de Portugal

20 e 23 de NOVEMBRO 2020
Sessdo introdutoria

MAIO 2021
Formas de obtencado de informacao

JUNHO 2021
Funcionalidades especificas do Central
Liquidity Management (CLM) e ECONS I

14 e 15 DEZEMBRO 2020
Processamento de cash transfer orders

22 e 25 JANEIRO 2021
Processamento de operacdes de sistemas

periféricos

SETEMBRO 2021
Ecras CLM e RTGS

25 e 26 FEVEREIRO 2021
Transferéncias de liquidez

OUTUBRO 2021
Configuracao de dados de referéncia

26 e 29 MARCO 2021
Funcionalidades para gestao de liquidez

NOVEMBRO 2021
Testes de certificacao

26 e 27 ABRIL 2021
Fluxos de mensagens

2022
Procedimentos operacionais e alteracdes legais

VR QK QK
000000

- Poderao ser incluidos no plano de formagao temas adicionais, mediante solicitagdo a remeter para o endereco target2@bportugal.pt.

- Datas sujeitas a confirmagao.

7
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https://www.bportugal.pt/sites/default/files/202011_-_evolucao_servicos_target_-_sessao_introdutoria.pdf
mailto:target2@bportugal.pt
https://www.bportugal.pt/sites/default/files/202012_-_evolucao_servicos_target_-_processamento_de_cash_transfers.pdf
https://www.bportugal.pt/sites/default/files/202101_-_evolucao_servicos_target_-_sistemas_perifericos.pdf
https://www.bportugal.pt/sites/default/files/evolucao_dos_servicos_target_-_transferencias_de_liquidez.pdf
https://www.bportugal.pt/sites/default/files/dpgip-_sessao_de_formacao_-_marco_2021_versaoexterna.pdf

Documentacao relevante

(I Ny Ny Ny Ny Ay

Q

Milestones

Business Description Document v 2.1

Migration, testing and readiness strateqy v 1.1.

TARGET2-T2S consolidation: Glossary

High level summary of business changes

Frequently asked questions on migration, testing and readiness

Ancillary systems procedures for T2 (last update: 22 June 2020)

Explainer on automated and rule-based liquidity transfers

Explainer on distinguished nhame and authentication

Conetividade:

Maximum prices for connectivity to T2, T2S, TIPS and ECMS

Frequently asked questions about ESMIG Connectivity Services Agreements - part 1

Frequently asked questions about ESMIG Connectivity Services Agreements - part 2

Frequently asked questions about ESMIG Connectivity Services Agreements - part 3

Frequently asked questions about ESMIG Connectivity Services Agreements - part 4

User requirements documents v 2.2: m

User Requirements Documents for Central Liquidity Management (CLM)

User Requirements Documents for RTGS

User Requirements Documents for Common Components

ol
78 » Evolugdo dos servicos TARGET
[S

QO UDFS - User Detailed Functional Specifications v 2.2. m

Cover Note - User Detailed Functional Specifications v 2.2

User Detailed Functional Specifications v 2.2 - Central Liquidity Management (CLM)

User Detailed Functional Specifications v 2.2 - Real-time gross settlement (RTGS)

User Detailed Functional Specifications v 2.2 - Business Day Management (BDM)

User Detailed Functional Specifications v 2.2 — Billing Common Component (BILL)

User Detailed Functional Specifications v 2.2 — Common Reference Data
Management (CRDM)

User Detailed Functional Specifications v 2.2 — Data Warehouse (DWH)

User Detailed Functional Specifications v 2.2 — Enhanced Contingency Solution

(ECONS 1)

User Detailed Functional Specifications v 2.2 — Eurosystem Single Market
Infrastructure Gateway (ESMIG)

Glossary

User Handbooks

Real-time Gross Settlement

Central liguidity management

Business Day Management

Billing Common Component

Common Reference Data Management

2021


https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/20201204_T2_T2S_Consolidation_Key_milestones_for_participants.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/T2-T2S_Consolidation_-_Business_Description_Document_-_v2.1.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/t2_migration_testing_and_readiness_strategy_v1.1.pdf
http://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/glossary_t2_t2s_consolidation.pdf?6c946b5d9c245d943a3bbc528c194905
http://www.ecb.europa.eu/paym/initiatives/shared/docs/eef7c-2017-05-17-t2-t2s-consolidation-high-level-business-changes-v0.6.pdf?d8025bb0b73ff3f4325338daf04433aa
https://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/t2-t2s_consolidation_faq_on_migration_testing_and_readiness.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/shared/xlsx/ancillary_systems_procedures_for_t2.xlsx
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/Explainer_on_automated_rule_based_liquidity_transfers.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/explainer_on_distinguished_name_and_authentication.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/intro/news/html/ecb.mipnews190708.en.html
https://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/faq_esmig_connectivity_services_agreements.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/faq2_esmig_connectivity_services_agreements.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/faq3_esmig_connectivity_services_agreements.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/faq4_esmig_connectivity_services_agreements.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_urd-t2-clm_component-v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_urd-t2-rtgs_component-v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_urd-common_components_v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_cover_note-publication_t2_urd-udfs-v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_t2_udfs_clm_v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_t2_udfs_rtgs_v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_t2_udfs_bdm_v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_t2_udfs_bill_v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_t2_udfs_crdm_v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_t2_udfs_dwh_v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_t2_udfs_econs2_v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_t2_udfs_esmig_v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_t2_glossary_v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2020-12-18_t2_rtgs_uhb_v1-0.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2020-12-18_t2_clm_uhb_v1-0.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/T2-T2S_User_Handbook_v1.0_Business_Day_Management_BDM_.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/T2-T2S_User_Handbook_v1.0_Billing_BILL.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/T2-T2S_User_Handbook_v1.0_Common_Reference_Data_Management_CRDM.pdf

Documentacao relevante

O Change requests incluidos na versgo 2.2 dos UDFS: U Informacgdo relativa as mensagens e ao portal de testes da SWIFT:
*  CR CSLD-0029-URD De-scoping of U2A direct debits in CLM and RTGS »  Information on how to access T2 MyStandards
=  CSLD-0030-URD AS sub-type »  MyStandards Readiness Portals for external message testing
"  CRCSLD-0031-URD Two-tier excess liquidity remuneration = MyStandards links for CLM and RTGS UDFS v2.2 messages
* (R CSLD-0033-URD User Distinguished Name Relationship »  MyStandards links for CoCo UDFS v2.2 messages

=  (CSLD-0035-URD Parked Immediate LTs

=  (SLD-0038-URD Update CRDM for CLM RTGS objects

=  (CSLD-0039-UDFS Descoping CSLD validation BICFI and AnyBIC

=  (CSLD-0040-URD Removal of Intraday Credit limitation

=  (CSLD-0042-UDFS Current Limits Reduction to Zero Identification Counterparty
=  (CSLD-0057-UDFS Multiplex

=  (CSLD-0062-UDFS Multiplex

=  (CSLD-0063-UDFS Multiplex

=  (CSLD-0064-UDFS Multiplex

U Change requests a incluir na préxima versdo dos UDFS: Questées poderéo ser remetidas para:
= (CSLD-0054-SYS Quick Input Fields
*  CSLD-0044-URD Backup pavments [T target2@bportugal.pt

=  (CSLD-0053-UHB Cash Transfer Category m

21 31 30 240

Documentac¢ao adicional disponivel através do seguinte /ink.
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https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/CR CSLD-0029-URD De-scoping of U2A direct debits in CLM and RTGS.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/L2_CSLD-0030-URD_AS sub-type.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/CR CSLD-0031-URD Two-tier excess liquidity remuneration.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/CR CSLD-0033-URD User Distinguished Name Relationship.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/L2_CSLD-0035-URD_Parked_Immediate_LTs.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/L2_CSLD-0038-URD_Update_CRDM_for_CLM_RTGS_objects.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/L2_CSLD-0039-UDFS_Descoping_CSLD_validation_BICFI_and_AnyBIC.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/L2_CSLD-0040-URD_Removal_of_Intraday_Credit_limitation.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/CSLD-0042-UDFS_Current_Limits_Reduction_to_Zero_Identification_counterparty.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/CSLD-0057-UDFS_Multiplex.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/CSLD-0062-UDFS_Multiplex.zip
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/CSLD-0063-UDFS_Multiplex.zip
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/CSLD-0063-UDFS_Multiplex.zip
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/CSLD-0054-SYS_Quick_Input_Fields.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/CSLD-0044-URD_Backup_payments.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/t2s/profuse/shared/pdf/CSLD-0053-UHB_Cash_Transfer_Category.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/html/index.en.html
https://www.ecb.europa.eu/paym/initiatives/html/documents.en.html?skey=T2/T2S
mailto:target2@bportugal.pt
https://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/Information_on_how_to_access_T2_MyStandards.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/pdf/consultations/Readiness_Portal_for_message_testing.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_mystandards_links_rtgs_and_clm_udfs_v2-2.pdf
https://www.ecb.europa.eu/paym/target/consolidation/profuse/shared/pdf/2021-04-01_mystandards_links_common_components_udfs_v2-2.pdf
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Evolucao dos Servicos TARGET

Mensagens

Departamento de Sistemas de Pagamentos

Area de Infraestruturas de Pagamentos
26 e 27 de abril de 2021
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